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Folyó szám 110.

Debreosen, vasárnap, 1904. évi január hó 3-án: 
délután 3 órakor, félkelyárakkal:

Bérletszünet.

EretUti nípsítinmü 3 felvonásban. Irta: Kiérné-Angyal Ilka'Zenéjét sssraotte : Hegyi Gyula.

SZBMLÉYBK:
Blum D rid árendás Fonyódén 
Siáli, felesége ~  —  — -
Idegen nő —  — —  —
Betti, az árendásék leánya 
Yidos, halászgazda —  — -
Bajca, halászlegény —
Sáskéné, javasasszony — -
Maszlag Petyi, fuvaros — -
Pataki István, biró — — -
Anna, feleség® —  —  — -
László, fiuk — — — -
Rektor —  —  — ~
Boris, Blunék szolgája — -

Faragó Ödön. 
Jeszenszkiné Irén. 
Menszáros Margit. 
Krémemé Lili. 
Szilágyi Aladár. 
Farmosi Sándor. 
Havasi Szidi. 
Yirágháti Lajos. 
Sebestyén Géza. 
Yirághátiné.
Mezei Andor. 
Szilágyi Ernő. 
Ebergényiné.

Sraüle, vőlegény —

IS to , |
Gzigány fiú — —-
Pista, kocsis — —
Szekeres — —
Hosszú István —
Hosszuná — —  —*
Kati, parasztleány —  
Juczi, vén leány 
Egy asszony — —
Egy öreg —  — —
őrmester — —

Krémer Jenő.
R. Nagy Gyula. 
Nagy Jóska. 
Telekán Yalér. 
Nógrádi Sándor. 
Arday Árpád. 
Csiky László. 
Szilágyiné. 
Bittera Erzsi. 
Biró Yerus.
Szabó Károlyné. 
Gazdáeska Lajos. 
Yámos Jenő.

Folyó szám 111. Bérletszünet.
Este 7\  órakor, rendes helyárakkal, először:

FLIRT NAGYSÁM.
Szinmt 3 felvonóiban, Irta: Gavault és Berr. Fordította; Molnár Feroncz.

Ancelin — — — —
Marcell® — — — —
Ancelin Jaques — —
Femande de Yarigny — 
Ka óul de la Roche-Teiion 
La Gerda — — — —
La Cerdané — — —

S Z B M É L 1 T E K :
Boulot — 
Boulotné-né

Sebestyén Géza. 
Menszáros Margit. 
Klenovits György. 
Hahnel Aranka 
Pataky Béla.
Csiky László. 
Gsige Ilona.

M as— — 
Paul Camaret 
Etienne —- 
Kiubszolga 
Clementine

Szilágyi Aladár. 
Püspöki Rózsi. 
Krasanai Ernő, 
Iványi Antal. 
Szalai Károly. 
R. Nagy Gyula 
Székely Ilona.

Történik Páriában; az I. és II. felvonás Acelin gyáros lakásán, a III. felvonás Fernande-nál.
táBtgáfflgraate’g a

Jegyek előre válthatók: délelőtt 9 — 12, délután 3—5-ig; azonkívül az előadást megelőző nap délutánján.
TJtalváűciyjegyek: nem érvényesek.

Esti pénztárnyitás 6, az előadás kezdete 7% vége 10 után
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Holnap, hétfőn, január hó 4-én, bérlet 80-ik szám „B“

T A V A S Z .
Nagy operett© 3 felvonásban. Duvali és James után irta: Lindau és Wilheim. Fordította: Mérei Adolf. Zenéjét szerzett©: Strauss József. I

/ÜSOB: Kedd, bérlet Sl-ik szám „G# (másodszor) — P lirt nagyfám. Szinmü. — Szerda, bérlet 82*ik szám fcA* ~~ Tavasz, f  
Operett. — Csütörtök, bérlet 83-ik szám (harmadszor) — F iirt nagysám. Szinmü. — Péntek, bérlet 84-ik szám „C“ — Bajusz, j  
Snekes játék. — Szombat, bérlet 85-ik nA ü (negyedszer) — F iirt nagysám Szinmü. — Vasárnap délután bérletszünetben, félhely árakkal /  

Hímyadi László Történeti tragédia. — Yatáraap #»te bórietszünetben (először) — Arany virág

M & m ib  19H  ~  iO.
MAKÓ, igazgató.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár helyrajzi szám: Ms Szín 1904


